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The National Museum of Marine Science and Technology
(NMMST) was conceived in 1997 and has been operating
for 6 years since its official opening in 2014. During this
time, NMMST has been able to grow and shine thanks to
the efforts of the Ministry of Education, the governments
of Keelung City and New Taipei City, former NMMST
directors, and our own colleagues.

NMMST is Taiwan’s only national level museum that is
devoted to marine science and technology. Similarly
themed venues are relatively uncommon around the
world. NMMST combines northern Taiwan’s unique
marine resources and human culture into an exemplary
showcase of natural and manmade maritime wonders.
We conduct research and gather materials related to the
ocean, but more importantly, we propagate the seeds
of the ocean within the minds of our visitors and the
citizenry of Taiwan. NMMST’s every action illustrates an
easily understandable concept ~ the ocean is ever so
interconnected with us.

NMMST’s architecture includes both historical and
modern elements. The museum’s multifaceted and
novel technological infrastructure allows us to track the
natural world and traditional culture from past times, up
to the present day, and into the future with remarkable
splendor. The eight major exhibit galleries, the Chaojing
Ocean Center, and other peripheral venues encompass
almost every marine subject imaginable. We are also
developing diverse and comprehensive marine archives
and collections. Marine organisms, maritime artifacts,
and marine science and technology are all major
priorities for us as we work with domestic and overseas
organizations and institutions to jointly investigate and
explore the ocean. In over 20 years of distinguished
service, we at NMMST have always remained committed
to our most important missions: marine education,
science, and technology. In coming years, NMMST will
install “smart” features as a contribution to “Making
Smart Technology Commonplace”, actively promote its
“Marine Technology Development Park”, and integrate
regional resources to become Taiwan’s most important
creative base for “Marine Sustainability”.

NMMST is located in northern Taiwan. It sits next to
mountains and the sea and provides a multitude of
displays and programs related to science, human

culture, and technology. There are diverse treasures

here, in a place where everyone, regardless of age

EDEFR A RMEYEEIE L 9 9 THRICRUIEBNIRE
D~ EXEERENS 6 FNBT &L COB
BEHS K UEED  FAHOmBEARE - EHEEROT
EDH A~ FIEER  BERMICCRAZVWIEE ~ K8
3D L IDRICAEW L& L -

AR ERMIEEIOEFRR SRR E T Y L
fcEETH—DERLANILOEYETH D « HZHEFIC
e 3EMEC LTIEARATHENICRSBRROHD L
BOTVWETY « BFRIFRMIEYEIL GBI Eh 72
EEFBRCESE - XMLz EUONT  BFRARZED
EFICEET2EREINELTVEY « LA L ~FeBIC
EOTTHICEERAEBII - ALDBEZETZ202B0
CETY e B ABIIBERBETRTVTVS]
SO ZIRKIRR B 1O ~ HAOBFRFERAMEYE
IEFEICTHRDDPTVERZONITTVET -

EERERMEYIEIIEENREY L IRAER Y & &%
L 727t TH L LWRIE T fERR T ~ =i ~ I/RMR ~ KK
DBZEOHPFERIEL - SVFEEETLET « BBERIC
» 2 8 KEBRE N BIEFET LD~ € L TALORMRIF ~
BICEALTHLEDZT—IVERELTVWET - FAfcBIE
BICETZHHDDZ LI a3V EIRELTED ~BF
EW N BEXEER S BERFE S BLUBREEMICE
TH2HDIEETIBEOEERIAL V> a3 VRMRER D
THEDET - A BIEERNOERE Y KR TEEMEE
EDHTED EBICOVWTHAFHERMEEZBTVWET -
THEHFDIEDEETEELRREEAER N BF
M RMEYEISEFRE « BERE  BERFREMmIC
PVWTERLEERFEMEBOTCIE LIz - AFILTSIC
RO r ¢ HIENR L ~ EYBEOMBIB®RICIE A
NTELET - RFHFREZRIE BEXKREIES)
CCETY A=y TDEENFEMEREL) 7 #FBW
HICRBIE - 2TUTOEREMREL - 2ETRDE
B DEOXEE)] OT-ODRFEME B> TEDET -

EERFEYEIEEZEOIRICMHEL ~ L BICEF
NABFENEs Z L TRIZEEMICETZHDEH 5D
2L avERBRLTVWET « TTICkRNIE S Eo
CHTHESDEFIRLOERDITAENET »

IR YRR R



,.g;,ﬁﬁ..m. - QHEBMBEE - ERRREHEFER - RIERESBEFTEEREN

\ by () —+ s A = L= s ==

{\ yg’”}’; - 2010 F 2 NEFEMESR G Mk EUNEZREMERETEE TR S P OB BRIERER TR
- /-
i i Excellence Award, Public Art Awards - Outstanding Award, National Environmental Education

- Outstanding Unit, Environmental Certification Location Assessment

- 2010 International Architectural Design Award, Chicago Association of Specialized Museums and
European Center for Architecture Art Design and Urban Studies

DHZEERE - ERESNERRE - BERETY 7ESTmRS
£ 20 102 SHTIBMEER - 5& CRMBREITT Y1 > 6 K UCBTREH > 2 —EIETRE S

R B

BAENEMR BRI BAENAREERZEET - BiDsF i GYEEEREE
BEItis - ANE—EHAERER - UERERARANTE - B+l BFRE 8
ARBERE - WEHRFRRABEAXE S EAEMER - REBRNERIRS B TR
BYIEH - BEERAZRIES -

ABRIBEE 2014 FIEFEZSNE - 7 [HE B B8 2o - (LERHR
BWREEE - EBAERRRSRZEEARMILBRIZHE - RATHMXL - BEILERE
REENBAREANER - FMBENEFRERRRER

SBIRBMIL - UEREERIECRME - THRICAXELNAENBEARIZAERMS -
EFRE T EEMERL T ER THEEREE - BFHRMANERENE IR - BREIE
MEESRHERKEFME - AEHEMERN - SEEX - BEHELOR - BRENUERERIM
2R > AREBFERERNRRERET T ERE 7 28R - BEEENEFES
FEREEBEAN « EEENKEE - EERNEBHEIEHIESZEREFHE - 518
BIAZIREF - FriBEEKE S FRE - SERCISEAERR - ABHRRERE  BIR
AR BT  FRIREEE— B2 REVIRRRREZENEN - BiLEFRHXIBYIE
PREE -

i

Mission Statement

According to an old Chinese poem, the ocean accommodates the smallest streams and embraces every river equally.
Masses of knowledge and myriads of treasures are hidden in the sea. The National Museum of Marine Science and
Technology (NMMST), located on Taiwan’s northern coast like a docked fleet of pavilions, uses traditional and modern
methods to present to its visitors many aspects of marine culture, marine environ-ment, and marine science and
technology, while also pointing out the delicate relationship between people and the ocean. It is vital that we highlight
the imminent dangers that today’s oceans are facing, in order to motivate our citizens to cherish the sea.

Since its founding in 2014, NMMST has remained committed to its founding spirit of “Understanding, Supporting,
and Loving the Ocean”. We employ exhibition halls that are well-equipped with software and hardware, vibrant and
passionate demonstration classes, and seamlessly created natural environments to increase people’s awareness
and appreciation of local culture, harness the unique natural and cultural resources of Taiwan’s northern coast, and
reinforce Taiwan’s people’s oceanic knowledge and environmental awareness.

Taiwan is surrounded by the sea and acts as a vital pivot connecting Southeast Asia to more northern Pacific shores.
In terms of both human history and the natural environment, the ocean has nurtured Taiwan and also acts as a
pathway between Taiwan and the world. The importance of the ocean to us cannot be understated. Therefore, as
a national organization of marine research, education, and advancement, NMMST shoulders diverse and important
responsibilities. Since its founding, NMMST has not only produced achievements in basic marine studies and ecological
restoration with a solid foundation in research, it has also engaged in comprehensive marine investigations with
cultural, historical, and technological applications. More importantly, NMMST tirelessly promotes marine education
in Taiwan so that its citizens become aware of the importance of the sea. NMMST also promotes the spirit of marine
sustainability, with a considerable record of results over the years. People’s future depends on the environment, and
solutions to environmental problems depend on the ocean. In an era when public opinion is so passionate about

environmental topics, NMMST has become more important than ever.
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Badouzi borders Heping Island to the north and Jiufen to the south, with its historical core across a former strait from Keelung proper. It contains
diverse coastal scenery and ecological landscapes, as well as the well-preserved culture of a traditional fishing village.
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Main Exhibition Building
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The Main Exhibition Building contains 8 regular exhibition
galleries and 2 special exhibition galleries, which together
serve as the primary exhibit areas at NMMST.
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Regional Exploration Building
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NMMST’s purview incorporates regional natural
environments, cultural narratives, and marine
industries. The Regional Exploration Building individu-
ally presents local scenery, the fishing village commu-
nity, and the daily life of local residents, forming a
collective memory fostered by the ocean.
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IMAX Theater
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This is Taiwan’s largest IMAX 3D theater. It conveys
dazzling marine stories to its audience.
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Research and Collection Center
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Thematic exhibits arranged by the archival center
cover topics such as the ocean and the environment;
the ocean and culture; marine science and technology;
and the ocean and generational inheritance. We hope
the serial exhibits can deliver the multifaceted aspects
of the ocean.
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Chaojing Ocean Center
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Like a miniature replica of the ocean, this mini-aquari-
um serves research, restoration, and educational
purposes.
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Wanghaixiang Bay Protection Area
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This area is intended for marine environmental monitoring and
biodiversity restoration operations that cover such species as corals,
bigfin reef squid, and clownfish.
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Chaojing Park and Eco Park
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Originally a landfill, this area was converted into coastal parks by
NMMST and has since become quite popular.
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Wangyou Valley
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This is a platform with folding features and is one of the most popular
must-see features of NMMST. Its breathtaking scenery can make
people forget about their troubles, as the name Wangyou Valley,
literally “trouble-forgetting valley”, suggests.
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101 Highland, 65 Highland, Rongxuan Trail,

and Legacies of Pei-Pu Power Station

10153 ~ 6553 ~ BEFHE ~ ILEBN SR BERID B
BEMBEREESENEY - B - mEES - RE/NEHABNE - 8B
REERBERE - cEEBSEEZEEY > BEZHRRABREAAXEE
kB L8 o

The coastal forests feature abundant and diverse vegetation and
nurture insects, amphibians, reptiles, birds, and small mammals.
Black kites can frequently be seen circling the sky. Former lodges of
Taipower employees are interspersed in this area. The many green
walkways lead visitors to unique natural and cultural elements.
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Coastal Recreation Area
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The Badouzi scenic platform offers scenic views of Keelung Island as well as
the Port of Keelung, Bisha Fishing Harbor, Heping Island, Restoration Park,
and Shen’ao Cape.
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Accommodation
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The lodging area inside Rongxuan Garden once housed Taipower employ-
ees. The green pathway formed by banyan trees left records of past memo-
ries and also preserved historical scenes.
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How deep is the ocean? How vast is the ocean? The immense ocean contains countless treasures waiting for us
to discover. The majestic venues of NMMST are like a large cruise ship docked at Badouzi that is ready to take its
passengers on a voyage of marine exploration.
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There was once a Steam Power Station here
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The Pei-Pu Steam Power Station, built in 1939, was connected to the
nearby Badouzi Island with artificially created land. The plant generated
electricity with coal from the coal-rich Ruifang area. This was once
the largest steam power station in Asia, with the newest machinery. It
supported Taiwan’s economic development for decades. After operating
for nearly half a century, it was retired and decommissioned in 1981. The
Pei-Pu Steam Power Station then receded from people’s memories and
stopped burning coal,

remaining silent until Keelung was confirmed as the home for NMMST.
After Keelung City Government requested a lease for the old power plant
from Taipower, the facility was officially approved for educational use
in 1997 and was thus rekindled to a new purpose. From the planning
stages to completion, it took 8 years to build NMMST while preserving
the original structure of the power station. The original foundations built
by the Japanese in 1930 and the facility expansion of 1950 have become
primary architectural features of the museum today. Ninety years ago,
the Pei-Pu Steam Power Station burned coal to illuminate Taiwan.
Today, NMMST uses it to sing tales from the ocean.
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Museum of Rain
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NMMST was designed by architect Jou-Min Lin. The “Museum of Rain” within
NMMST won an honorary award in the urban design category from the New
York chapter of the American Institute of Architects in 2013. Many years were
spent preserving the original power plant, combining new structures with
old buildings, and weaving together images of water and fire. The result is a
multifaceted architectural marvel that accommodates diverse arrays of Taiwan’s
marine features. The thematic museum’s interior design features many marine
elements, including the elevated main hall, lighting refracted through glass
panels, differently sized laser-cut holes in the structural steel, large numbers of
mirror spots on the walls, and floors with embedded pictures of fish. The unique
lighting effects produced by Keelung City’s rainy weather create the atmosphere
of a vast underwater world, further perfecting the incorporation of the Pei-
Pu Steam Power Station into the venue. It is like a mysterious and ancient
underwater city waiting to be explored.
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NMMST’s exhibits cover themes
such as marine science,
technology, ecology, culture,
and history. Eight exhibition
galleries were created with the
aim of supporting the ocean and
enabling visitors to understand
and experience the sea: the
“Marine Environment Gallery”,
“Marine Science Gallery”,
“Naval Architecture and Ocean
Engineering Gallery”, “Fishery
Science Gallery”, “People and
the Sea Gallery”, “Wonders of
the Deep Sea Gallery”, “Kid’s
Exhibition Gallery”, and “Regional
Exploration Gallery”.
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Special Exhibits
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The limitless ocean cannot be fully understood only by viewing static
regular exhibits. NMMST regularly introduces various specialized
thematic exhibits that evolve over time to open new chapters in
marine exploration.

Since 2014, NMMST has held large exhibits on topics such as algae,
the North and South Poles, cephalopods, clams, the Pei-Pu Steam
Power Station, cichlids, special aquatic exhibitions, sailboats, flatfish
and carp, goldfish, amphibians and reptiles, “Marvels within the
Sea” manuscripts (from the National Palace Museum), wetland
ecology, and sharks. Exhibition themes primarily involve but are not
restricted to the ocean, and may cover human culture, technology,
environmentalism, evolutionary biology, reproduction, and other
topics. We hope that the evolution of our special exhibits can extend
the perspective of Taiwan’s citizens. We also employ relevant
educational promotion activities and special entry policies to amplify
our educational results. NMMST will remain dedicated to its vision
and continue to invite organizations representing specialized fields of
study to conduct outstanding guest exhibitions and thereby educate
our citizens and other visitors.
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“Algae is Here” Exhibit
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The end of the Earth - Arctic and Antarctic Exhibit
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Tra|n|ng the Ninjas of the Sea - Exhibit of Cephalopods
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“Wow! Spectacular Little Universe” - Exhibit of Seashells
TOF V AZ 7 ANFE BERIE

Rz KRS R

Love for Cichlids Aquarium Exhibit
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Stories from the Water Exhibit
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Sailing Dream Factory — 2017 Sailboat Exhibit
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Come See Fish ~ Butterflies Dancing with Carps - Exhibit of Taiwan’s Diverse Fish Species
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Gold and Jade Everywhere - Sprmg Festival Goldfish Exhibit
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Landing Operation - Exhibit of Amphibious Reptiles
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NMMST X National Palace Museum - Exhibit of Marvels within the Sea
SFRIR YR X i E FRELBOEYRIE

SERMARLRSE
Ecology of Wetland Flshes
TR RIR

BREH—BFRRREEER

Ocean Explorer: Shark Mission
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thrill of racing against sharks.
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When you were little, did you ever dream of traveling the ocean like a mermaid and dancing on coral reefs with tropical
fish in an underwater world? Or did you imagine yourself exploring dark canyons deep within mountains like an eagle?

People have always had wild imaginations about the ocean. Today, we can rely on technology and dive into the
ocean’s embrace with ease. While you are here, you can experience the wonder of streaking through the sky and the
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NMMST'’s Marine Theater is Taiwan’s largest IMAX 3D
theater. The exterior features multilayered roof and
wall designs that utilize imagery of waves and rocks,
as well as external walls with panels made to resemble
fish scales and shale, with texture and color diversified
through the the use of gravel. The entire building
resembles a large boulder on the shore, constantly
affected by tides and rain, seemingly having earned a
soul of its own as Keelung's weather changes. Here, we
are always telling tales of the ocean.
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EIHIEFREE Regional Exploration Building 3tisiFZREE

Taiwan is surrounded by the ocean. Our daily lives are inseparable from the ocean. Unique ocean-related cultural
traditions are everywhere in Taiwan. Badouzi’s seas are full of diverse ecological environments, as well as traces of

SENRERS  ZANEEEEEEFEAD - 26

ii@%ﬁﬁ%fﬁﬁ&;é’g,,¥{$%ﬁﬁ({t ’ /\i?,iﬁj@%ﬁ%% different stages of cultural evolution, industrial development, and historical progress. Here, there are countless stories
ML REIBE R EENEBNFECEY  5EE o

I BIHEFEARKE -
BICAENTVBEETH  BRERET, S oTHYDEEANEDTT « Ml J ¥ ITFEH B ERNBEEXL

B0~ I FEEICHESHRAERBIENEFELET - BOZEDLOHEL EEOZTBYLELOEN DI R VWEE
MEFROFNEFO>TWVET



&I HERFRERAIR AR

EREEX
Beauty and Change
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The coastline, being mountainous in places, features the ocean, intertidal shores, and grasslands atop the cliffs.
Throughout the four seasons, the scenery undergoes kaleidoscopic changes. As the natural environment is affected by
human infrastructure, the coastlines experience more changes. A former landfill may become a restoration park today.
This land’s history has twists and turns like its coastlines. Balancing human infrastructure with the natural environment
has become a major issue of concern for modern societies.

B ENREICR D ZBFE S BOmE5| T TRICEICEZRZ 5 8E - EQLOER ~ T4 DEL ~ Tt
DREFISHERD L SICTFE Eftbi@”*‘SBCCAIE’]@%%L&’)TE%E%\W ED BN BERIFTSICELT
WEE LT EOIIBIMMHASREEREANCEFEFNEDD £ L1t - COTHMIIBFERD & S ICHRIITERTSIC
EDFT - A\INEEY E BRAERE OFAMZ RO CHRAOXAMRDOAIHFREBL A >TULET ©



= apLE]
Energetic Fishing Village
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Through modeling, videography, and
audiovisual effects, NMMST takes its
visitors back to the Badouzi fishing village
of the olden days. From the simple fishing
village lifestyle of the earliest eras to a
small-scale fishery-product processing
community with locally made coral stone
housing; from the traditional women’s
work of gathering “shi-hua” algae to the
menfolk’s maiden voyages on newly
outfitted boats; from fishing village
celebrations to religious temple activities,
we are committed at every step to portray
the ongoing panoply of human culture,
history, and commercial development of
this town where we are situated.
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e historical transition from
mordial natural environments
‘human civilization in this area
ﬁyes as a testimony to the
[ \re of Badouzi’s local scene,
becomes evident when local
[ésidents are given an opportunity
to tell their own stories. Their
collective memories are preserved
i conveyed to the visitor
¢ through audiovisual recordings,

pictures, literature, and once-

treasured artifacts. The local
' *—ﬁfestyles and unique cultures
'+ of Badouzi can be passed on to
~ future generations by means of
_these exhibits.
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The ocean nurtures an abundance of resources and has left valuable legacies that may no longer be reclaimable
due to ongoing developments in ecology, human culture, and scientific knowledge. We are committed to
retrieving such oceanic legacies piece by piece, and to utilizing archival systems to preserve the evidence
of historical developments, so that the trodden paths of history are not obliterated and knowledge of these
milestones can be passed on to future generations.
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As a national museum, NMMST is responsible for collecting important artifacts and promoting education about marine
science. NMMST’s abundant archival resources act as a solid foundation for advancing marine research. Through our
professional collection, investigation, restoration, and translation activities, we are committed to turning normally
indecipherable marine science literature into easily understandable fare for the general public.

NMMST’s collections and archives contain not only marine specimens and technological artifacts, but also information
collected in the form of literature files, oral data, and videos. We are committed to the goal of providing “A Lucid and
Sense-Stimulating History of Taiwan’s Oceans” as we continue to organize our mementos of Taiwan’s oceans in a
comprehensive way.

NMMST has completed its “Oral History of Marine Scientists” project by compiling the oral histories and personal files
of senior Taiwanese marine researchers. In addition, materials from the five major fields of marine science have been
converted into a form that the general public will find easier to understand, thereby adding some humanistic warmth
to a field of scientific study that might otherwise be difficult for them to appreciate.
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“Archiving and Remembering the Ocean” is NMMST’s archival commitments. We hope that our archival research and
exhibits can form a collective memory of the ocean. NMMST’s research and archive division has collections that span
over 20 years, which gradually opened to the public since 2018. Artifacts and specimen that were originally hidden in
the archival center are rotationally exhibited based on themes and characteristics, so that people can approach the
archive center and archived artifacts in person, and thus revitalize the value of the archives.

Thematic exhibits arranged by the archival center cover topics such as the ocean and the environment; the ocean and
culture; marine science and technology; and the ocean and generational inheritance. We hope the serial exhibits can
deliver the multifaceted aspects of the ocean.
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Chaojing Ocean Center
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Contact with the Ocean #H ¥ a5
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Living on an oceanic island, people would naturally interact with the ocean starting from childhood. From our first time
watching the sea and wading through the waves, the ocean has always offered us good memories. But how healthy
is the ocean? The Chaojing Ocean Center is committed to marine environmental monitoring, ecological restoration
of marine habitats, research into marine biodiversity, and the utilization of science and technology to restore oceanic
landscapes.
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The ChaOJ an Center is a multi-purpose research and educational facility. Its founding objective was to support
academic, r ch, and industrial organizations through cooperative education and infrastructure programs; the
promotion of marine science education, collecting®of marine organisms and training of industry professionalsi'-and
listing opportunltles for internships. The facility can; ’accoft'nmoda?ﬁs
Dedicated tour guides can provide tours to allow visitors to unde stand th

digital technology will be introduced to achieve mteractwe}fi

The staff are also engaged in marine technological researc
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BERIREERD - B2HE  BIRATE - PAES K EES
Marine Science Education Center, Science Education, Environmental Education,
Outdoor Activities, Water Activities
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Feel the movement of seawater as you walk through the waves and see what treasures are left on the beach by the
waves. Walk into the world’s largest natural classroom and feel the different elements of the ocean with your own five
senses.
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“Village ocean” is a concept originally proposed in

riiiﬁgl‘i‘lj Japan in 1998. It advocates peaceful coexistence and T CWOBRIFS 199 8FICHATHENE
5 . sustainable development between people and the LTce TNIRANBIIBEHEHRL ~ kNG HEZ
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The environment of Badouzi, which is surrounded by mountains and seas, is improved by the government, and
the creation of NMMST is the most ideal example of “marine management” education. NMMST provides an ideal
example of “marine management” education, combining the Main Exhibition Building, Education Center, and the
local fishing villages in Badouzi as resources upon which to design environmental education classes with abundant
marine characteristics. Students are guided through fishing villages, fishing ports, and the intertidal zone, where they
use their senses to learn from personal experience, understand Taiwan’s ecological landscape, and explore maritime
environmental issues.
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Ecological Trails with Six Main Themes
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“Marine Education and Tourism Recreation Park” sits next
to mountains and oceans, and offers diverse environments
in addition to beautiful sceneries, making it an outstanding
location for marine and environmental education. NMMST
has established six main trails in accordance with relevant
characteristics, themes, and specialties, including coastal
geology, tidal zones, landscape changes, natural ecology
regional exploration, and Rongxuan Park. There are also
pictorial explanatory devices distributed throughout these
trails, so that when people stroll through these trails, they
can further understand topics related to local culture.
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Digital Ocean
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Online Learning Content, Self-Guided Tour System

FoFAFGAToY I THARORATLA

B# B ENRHRDE 7RItV ERRE - tHiESRE BN « BREREF - AN~ ~ EX

HERRFERERL - BHRRRRSZEFANH - TEESHESRVFEES VRS AR
TEFEE -

Technological progress enables us to come closer together and makes marine learning easier. NMMST compiles
information regarding the ocean, human culture, organisms, industries, and technology into networked databases to
assist people with long-distance learning of marine knowledge, while also using vibrant and colorful new media tools
to motivate people’s proactive learning.
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Mobile Tour App

. . . . Visitors’ cell phones can become personal tour guide that let anyone learn wherever they go in the museum. NMMST’s
ENANHA R TT7Y mobile tour app can arrange customized trip schedules according to themes, time periods, or personal preferences,
allowing visitors to rapidly experience the multifaceted elements of NMMST.
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Easy Digital Ocean Marine Classroom
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Being connected to online digital platforms makes this
app the best venue to learn marine knowledge.

NMMST makes creative uses of its research results, exhibit
contents, hands-on classes, and fun creative learning
experiences through the digital internet, thus eliminating
the boundaries of knowledge and facilitating continuous
learning. NMMST also uses e-books, animations,
multimedia, and digital games to provide users with
interactive experiences, allowing people to understand
NMMST in more comprehensive and dynamic ways.
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Explore the Ocean

HERR

The limitless ocean has diverse elements, and
may never be fully analyzed. Nonetheless, we are
committed to exploring every possibility within the
ocean, unveiling oceanic mysteries layer by layer, and
passing on more and more research results to future
generations, so that everyone can better understand
the ocean.
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Because of its sheer size, the NMMST campus cannot be appreciated in a single day,
even if one were to go on a whirlwind tour. Therefore, we offer books, videos, online
periodicals, and creative cultural products to extend visitors’ appreciation of NMMST
and sustain their passion for learning even after their visit to NMMST had ended.

Creative cultural products and publications infuse NMMST’s local culture and
elements of marine science into practical items, so that users can be reminded of
NMMST and the ocean at all times. NMMST uses trending and aesthetically enticing
designs to attract visitors’ attention and achieve subtle promotional effects for
NMMST and enhance public impressions of the ocean.
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Research

NMMST is committed to basic marine research and to collecting basic maritime data, covering such fields as hydrology,
atmospherics, satellite remote sensing, geological cores, fossils, biodiversity, human records, historical files, and more.

NMMST is also actively promoting sustainable marine conservation projects, including aquaculture technology
development and water quality monitoring in the Chaojing Ecological Protection Center, coral reef restoration in
Wanghaixiang Bay, and the release and ecological monitoring of clownfish, all of which are long-term research
subjects at NMMST. Our expanding research capacities will allow us to address more issues concerning the ocean and
to do more to care for the ocean as technology evolves.

Oceanic restoration cannot be done by NMMST alone. Through cooperation programs with domestic and overseas
research institutions, NMMST offers internship opportunities to National Taiwan Ocean University, Taipei University of
Marine Technology, National Yunlin University of Science and Technology, and international students from Malaysia
and Indonesia. This will be helpful for communicating marine research results, knowledge, and technologies, as well
as professional training.

NMMST has also established cooperative relationships with the National Taiwan University Institute of Oceanography,
National Taiwan Ocean University, and the Council of Agriculture Fisheries Research Institute, all of which have long
histories in Taiwan. We have introduced professional fishery resource assessments and aquaculture development
and algae-growing projects, which are strengthened by NMMST’s own experience in restoration projects. We are now
jointly engaging in marine ecological and environmental restoration in Wanghaixiang Bay and northern coastal waters.
NMMST has also instituted lifelong learning programs to promote marine education. The results of all this have been
quite considerable.
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Main Exhibition Building (including special exhibition galleries)

Business Hours: Weekdays /9:00~17:00 Weekends / 9:00~18:00

Ticket Sale Hours: Weekdays / 9:00~16:00 Weekends / 9:00~17:00

The Main Exhibition Building is closed on Chinese New Year’s Eve and Mondays, but iopen on statutory holidays and
long weekends.

IMAX Theater

Business Hours: Weekdays / 9:00~18:00 Weekends / 9:00~19:00

Ticket Sale Hours: Weekdays / 9:00~17:00 Weekends / 9:00~18:00

The Marine Theater is closed on Chinese New Year’s Eve and Mondays, but open on statutory holidays and long
weekends.

Regional Exploration Building

Business Hours: Weekdays / 9:00~17:00 (entry cut off at 17:00)

Weekends / 9:00~18:00 (entry cut off at 18:00) free of charge

The Regional Exploration Building is closed on Chinese New Year’s Eve and Mondays, but open on statutory holidays
and long weekends.

Chaojing Ocean Center

Venue Business Hours: Weekdays / 09:00~17:00 Weekends / 09:00-17:00

Chaojing Work Station

Individual visitors: 9:00-17:00 Tuesday to Friday

Group visitors: 9:00-17:00 Tuesday to Friday and 9:00-12:00 on Saturdays and Sundays

Regular weekend tours: 13:00-17:00 on Saturdays and Sundays; each tour s 1 hour, for a total of 4 tours a day.

The Chaojing Work Station is closed on Chinese New Year’s Eve and Mondays, but open on statutory holidays and long
weekends.

Library

Business Hours: 13:00~17:00 Tuesday to Friday, and 9:00-17:00 on Saturdays

Free of charge

The Library is closed on Sundays, Mondays, statutory holidays, and long weekends.

101 Highland

Business Hours: 24/7 (65 Highland parking lot rates apply from 09:00 to 18:00)

Ticket Sale Hours: free of charge

% Visitors are advised to take safety precautions during nighttime due to limited lighting.

Eligibility for Accommodation

1. International academic exchange researchers invited by NMMST, and other NMMST-related short-term researchers
in Taiwan.

2. Students and teachers participating in relevant educational activities, and individuals involved in seminars or
symposia that are hosted or co-hosted by NMMST.

Administrative Center

Telephone: 02-2469-6000 Facsimile: 02-2469-6237

Facsimile for group reservations or event planning, including fee estimates: 02-2469-9252
Tourist service hotline: 02-2469-6000 ext. 9

Address: No. 367, Beining Road, Zhongzheng District, 20248 Keelung City
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